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DESCRIPTIF : 
 

 INTENTION GLOBALE : Le travail sur le lexique proposé dans ce document repose sur les 
mêmes principes que celui proposé pour d’autres documents extraits du même manuel. Voir 
le document intitulé « Chacun ses goûts / Prenons le métro » et son travail sur le lexique. 
 

 CONTEXTE : Document utilisable en 2de par exemple : axe 3 (le village, le quartier, la ville) ou 
axe 8 (le passé dans le présent) 

 

 PUBLIC CIBLE du document d’origine : élèves germanophones (niveau lycée en France) 
apprenant le français, l’espagnol et/ou l’italien. 
 

 PUBLICS CIBLES de l’activité dans sa traduction française : 
a) publics non-francophones apprenant le français (niveau A2) et l’italien et/ou l’allemand et/ou 
l’espagnol  
b) public francophone apprenant l’allemand et l’italien et/ou l’espagnol (Niveau en langue cible A2) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Notre-Dame de Paris et ses environs. 
Lis le texte et nomme les particularités 
illustrées. 
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 CORRIGES 
 

 
 

 

Comparaison de vocabulaire inter-langues : 
Peux-tu déduire, à partir des autres langues 
que tu connais, la signification des mots 
suivants ? 


